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Trong thoi dai hién nay, khi kp
thudt va chu nghia vt chdt lan
tran, ching ta can xem xét can
thén su suy nghi cua thoi dai va
tu hoi xem ddy cé phai la thoi
ky tot dep dé cho chiing ta song
hay khong. Khoa hoc da dat
nhung budc tién lon vé ky thudt
va diéu nay chdc chdn phai
diige coi la mot diéu tot. Nhung
chiing ta ciing can nén nhdn
thiic dao ly cua cdu: " Vit cing
tac phan,” cé nghia la su vat
phat trién dén cuic diém thi quay
ngugc lai.

Trong lianh viic tién bo khoa
hoc ky thudt, diéu tét cing
ngam chiia tai hoa. Vi du hay
xét vé vo tuyén truyén hinh, toi
biét c6 nguoi sé phan doi su
phan tich cua t6i vé ti-vi, ho néi
"Thiia Thay, thay da di lui vao
thoi dai khac roi. Thady lac hdu

The Future of Humankind

Ven. Master Hsuan Hua

In this era, when technology and
materialism flourish, we want to
take a careful look at the thinking
of the times and ask ourselves
whether or not this is a good age to
live in. Science has made great ad-
vances in technology and that cer-
tainly counts as good. But we should
also realize the truth in the saying,

“Anything taken to the ultimate
point
transforms into its opposite.”

In the case of technological ad-
vances, good things also beckon
misfortune. Let’s look at television,
for example, | know people will ob-
ject to my analysis of the TV, say-
ing “Dharma Master, you're a
throwback to another age. You're
an anachronism. You're out of step
with the times.” Nonetheless, in my
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roi. Thay khong dong nhip voi thoi dai." Tuy
nhién, theo y kién cua téi, Ti-vi la mot de doa
cho nhan loai. Ti-vi la mét loai dn thit nguoi.
Quy vi ¢é biét dieu dé khong? Hay xem cdc tré
em hién nay. Thay vi lam bai vo o triong, cdc
em ngoi tridc may ti-vi. Cac em bi dan ciing
vao man hinh, va mdy dn hét sinh lic cdc em.
Nhiing em nay nhu da chét roi vi cac em sé
khéng bao gio hoc dugc nhung dao Iy cdn ban
d@é lam nguoi tét. Cac em chi hoc cach cham
cham nhin ti-vi.

Va ti-vi da day gi cho cac em? Du logi hanh
vi ky la khdc thiiong ma quy vi cé thé tuong
tigng diige. Cac em hoc digc rat it diéu cé gid
tri. Cdc em hoc rdt nhanh dé lam lai cdc bai hoc
xdu xa va nguy hai ma cac em digc xem. Va
chdang bao lau, cac em hoc diige tat ca cac diéu
xdu dc ma con nguvi cé thé lam.

Truoc khi c6 ti-vi, loai dn thit nguoi la ra-di-
0. Ra-di-6 hut hét sinh lic con nguoi. Moi nguioi
thiong dan tai vao ra-di-6 va hoan toan quén
hét moi viéc khac. Ra-di-6 lam chiing ta quén
an, quén ngu, va quén cdc viéc thong thuong
khac trong cudc song. Bay gio ti-vi da lam ching
ta mé lam dén noi chiing ta khong biét la minh
dang dén hay dang di.

May dién todn (computer) da dén theo ngay
sau ti-vi. Trong Hoa ngu, chu computer diugc
dich thanh "di¢n ndo”. Trong tuong lai sé co
dién mdt, dién tai, dién lioi, dién miii, dién than.
Moi gidc quan cua sau gidc quan nay sé cé nhung
bé phdn tiéu chudn héa (modules) cé thé liéng
bo di, ciing giong nhii bang nhua cassette, va sé
dugc nap dién. Mdt, tai, mii, lioi, thdn va y sé

e

B6 P& Hai (ISSN 1530 9924 ) is publishe

tion, 2001 Talmage Rd., Talmage, CA 954

TER: Send address changesBi P& Hai,
P.O. Box 217, Talmage, CA 95481-0217.

Bo Dé Hai

opinion, the television is a menace to human life.
The television is a man-eater. Did you know that?
Look at children these days. Instead of doing their
schoolwork, they sitin front of the TV set. They’re
glued to the screen, and it eats up their very life-
force. The children might as well be dead, because
they will never learn the basic principles of being
good people. They only learn how to stare at the
television.

And what does the TV teach them? Every kind of
strange and freakish behavior you can imagine.
They learn precious little of value. The kids very
quickly learn to enact the evil and harmful lessons
they watch. In no time at all, they learn all the bad
things that people can do.

Before television came into the world, the people-
eater was radio. Radios sucked up humans’ life-
force. People used to stick a radio in their ear and
completely forgot everything else. Radios made us
forget about eating, sleeping, and the ordinary events
of life. Now the television has confused us to the
point of not knowing whether we’re coming or going.

Computers have followed along right after the tele-
vision. In Chinese, the word for computer trans-
lates literally into “electric brain”. In the future there
will be electric eyes, as well as electric ears, elec-
tric tongues, electric noses and electric bodies. Ev-
ery one of the six organs will have disposable mod-
ules, likes cassettes, and will gain an electric boost.
Eyes, ears, nose, tongue, body, and mind will be
computerized. Even the mind will tie in organically
with “know-it-all computer memory banks.” Is this

a good time to be a person? Impossible! Thisis a
dark age in human history.

quarterly by Dharma Realm Buddhist Associa-
- 1© _ B11n this benighted era, our wisdom has been stolen
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dugc dién todn héa. Ngay ca "kho ky uc toan
thiic cua mady dién toan" ciing sé digc néi lién
nhiu mot bg phdn cua tri éc. Pdy ¢ phai la thoi
dai tot dé lam nguioi khéng? Hdan nhién la khong.
Day chinh la thoi dai den t6i trong lich su nhan
loai.

Trong thoi dai den t6i nay, tri tué chiing ta
bi vat chdt cuop di. Khéng nguoi ndo con cé tri
tué tu nhién. S sang suot noi tai bi thay thé boi

san pham va hang héa. Va khi ching ta thay thé

tri tué bing vt chat, thi con nguoi lon [én trong
réong nhu nhung ké kho. Tri tué tré thanh 6
thoi. Con nguoi khéng con phuc vu cho mot
chiic nang ndo huu ich nua. Hay chii y 1oi toi:
Trong tuong lai, con ngudi sé tré nén do bo.
Quy vi thdy ddy cé phdi la vin dé quan trong
hay khong? Hay nhin ky xem! Con nguoi sdap
tro thanh vo dung!

Vi du, mét s6 khoa hoc gia vé dao diic hién
nay dang bdn rén phat minh nhung qudi vat ky
la. Quy vi néi dé la nguoi? D6 khong han la
nguoi. Quy vi néi do la thii vat? No6 ciing khong
han la thi vét. Boi vi ho ghép té bao di truyén
ctia con ngudi vao cd thé thii vat va thay doi té
bao di truyén cua con ngudi véi di truyén thii
vat, viéc bién doi di truyén ho tuong nay san
sinh nhung giong lai dot bién khac thiong
khéng giéng cha me cua chiing.

Bady gio con nguivi cé thé sinh ra lai cé siing
hodc c6 voi giong nhu voi. Theo y kién cua t6i,
mot ngudi sanh ra véi miii giong loai da day thi
la quy hon la nguoi. Nhung loai sinh vdt di dang
va khac thuong nay déu ndm trong pham vi cé
thé thiic hién digc hién nay.

Ngoai ra, pham vi cua may dién toan da phat
trién khong kiém soadt néi. Trong vong hai thé
ky toi, dién thoai va cac thu tuong tu sé hoan
toan 16i thoi. Ti-vi va may dién todn sé bién mat.
MGi cd thé con nguidi sé c6 nhing kha ndng ciia
cac may nay. Khong ai can phai quay hay bam
s0 dién thoai nia. Moi nguoi chi cdn phat ra s6
minh mudn goi ti dién thoai gdn han trong
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we substitute things for wisdom, then people will
grow up blank; like idiots. Wisdom will become out-
moded. People will no longer serve any useful func-
tion. Mark my words: in the future, people will be-
come obsolete. Would you say this is a serious prob-
lem or not? Look into it! People will soon be ren-
dered useless!

For instance, some unethical scientists now are busy
inventing miraculous monsters. You say it's human?
It's not really human. You say it's an animal? It's
not exactly an animal either. Since they graft hu-
man genes onto animal bodies and alter human genes
with animals strains, this mutual genetic modifica-
tion produces a freakish, mutant, hybrid that re-
sembles neither parent.

Now people can be born with horns, or elephant-
like trunks. In my opinion, a human born with a nose
like a pachyderm is more a goblin than a person.
These goblins and freaks are all within the realm of
possibility today.

Furthermore, the range of technology has grown
out of control. Within the next two centuries, tele-
phones and the like will be totally obsolete. Televi-
sions and computers will have disappeared. Every
person’s physical body will contain the capabilities
of these machines. Nobody will have to bother di-
aling a telephone or punching a touch-tone. A per-
son will only need to beam out the number of the
desired party from his own built-in phone, with its
antennae located in the eyebrows, perhaps, or from
his hair, and the other person will receive the call
the same built-in way. “Hello! Good morning!”
That's how easy it will be to place a phone call.

Somebody may be thinking at this point, “Dharma
Master, that's the craziest talk I've ever heard.”

Well, I ask you to consider this. How many people
would have believed you if five hundred years ago
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nguoi, voi can dn-ten cé thé o chan may hodc
trong téc, va nguoi kia sé nhdn dién thoai goi
dén ciing qua dién thoai gdn trong nguoi. "Hé-
16, Chao éng budi sang tot dep!” Viéc goi dién
thoai sé dé dang nhu thé.

Pén ddy cé ngudi co thé nghi rdng, "Thay
di, ddy la bai néi chuyén dién ré nhdat ma téi
tung nghe."

Thé a, t6i yéu cau quy vi ciiu xét diéu nay.
Bao nhiéu ngudi sé tin quy vi néu cach ndam
tram ndm veé tridc quy vi néi, "Trong ndm trdm
nam nua sé cé6 mdy bay, ti-vi, va ra-di-6" Moi
nguoi sé xem quy vi la dién khing. Nhung
nhung phdat minh nay bay gio da tro thanh théng
thuong.

Tai sao téi lai dé cdp dén van dé nay? Boivi
chiing ta can nhén thiic ring nhung tién bé khoa
hoc va cdc lgi ich vé vat chdt khong hdn la tot
cho nhan logi vé lau xa. Chiing chi la nhing ich
lgi chiia day du, bt toan.

Trong khi do, tri tué la su ich Igi toan hao
lau dai cho toan thé gidi. S suy nghi va thai do
xudt sanh ti dao diic thi hoan toan tot dep cho
tat ca chung ta. Bon Tam Vé Lugng ciia Phdt -
Tu' Bi Hy Xa - hoan toan Igi ich cho tdt ca ching
sanh. Khi chiing ta dva vao nhiung tu tiong nhu
vay, thi ching ta cé thé tién lén va dem ky thudt
lam viéc cho ching ta. Khéng s¢ rang ching ta
sé quén di nhung phiiong dién cdan ban cua nhin
logi: nhu than thé cua minh chdng han. Trong
tuong lai nguoi ta sé hoan toan quén di con nguoi
trong giong nhu thé nao. Chiing ta tdt ca sé tro
thanh nhu thit vat. Téi khong phai la rdy quy vi,
su tién doan nay la mot su thdt lanh lung va ro
rang.

D6 la cach thiic thé gidi sé chuyén bién. Tot
dén cuc diém trd thanh xau. Ac, mot khi dén
ciic diém, tro thanh thién. Mot nguci nghéo dén
cting cic c6 thé dét nhién tro nén giau co, trong
khi nguoi giau cé thé madt sach hét trong mot
dém. Khi sanh ra, ching ta la dua bé so sinh
nho xiu, nhung roi ching ta Ion lén, gia nua,

Bo Dé Hai

you had said, “In five hundred years, there will be
airplanes, television, and radios?” Everyone would
have considered you insance. But all these inven-
tions are commonplace now.

Why do | mention this topic in the first place? Be-
cause we should recognize that advances in sci-
ence, and in material benefits are not necessarily
good for humanity in the long run. They are incom-
plete, imperfect benefits. Wisdom, on the other hand,
is the most thorough-going benefit for the whole
world. Thinking and attitudes born of morality and
virtue are thoroughly good for us all. The Buddha’s
Four Measureless Attitudes of kindness, compas-
sion, joy, and even-mindedness are totally advanta-
geous to all creatures. When we base ourselves in
thoughts such as these, then we can go ahead and
put technology to work for us. There’s no fear that
we will forget the fundamental aspects of human-
ity: our own bodies for example. In the future people
will forget entirely what people look like. We will

all become like animals. I'm not scolding you; this
prediction is a cold, hard fact.

That's how the world turns. Good taken to the ulti-
mate point turns bad. Evil, once it reaches an ex-
treme, turns good. A person who is poor to the bit-
ter extreme of poverty can suddenly strike it rich,
while rich people can lose every penny overnight.
Once born, we are tiny infants, but we grow up,
grow old, get sick, and die. That’s the cycle of cre-
ation and destruction rolling on in the world. Itis a
natural process of progressive, cyclical change. A
process of progressive, cyclical change. A process
of metabolism, and transformation. If we recog-
nize the state, then getting rich won’t especially
appeal to us any longer. And if we should lose our
wealth, then we will see things according to the
proverb:

“The superior person,
even in poverty,
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bénh hoan va chét di. D6 la chu ky cua thanh
hoai ludn chuyén trén thé gian nay. D6 la su
bién doi ty nhién lién tuc theo chu ky. Mot tién
trinh bién doi va chuyén héa. Néu chiing ta nhan
ra, tién trinh lam giau sé khong con ddc biét hap
dan doi voi chiing ta nua. Va néu chiing ta cé bi
mdt mat tai san, thi ching ta sé nhin su viéc
theo ngan ngu:

"Neuoi qudn tu, di nghéo van luon chinh tric,

K tiéu nhin khong i gi ca dé lam giau. "

Do dé diéu quan trong nhdt trong thoi dai dién
ro nay la diing tro thanh dién ro, va khéng quén
¥ nghia cua viéc lam nguoi. Chiing ta phai nho
dén muc dich ban dau va hinh tidng con nguoi.
Khi néi dén y nghia nhan sinh, t6i cé thé néi ré
rang rang nhung diéu huu ich nhdt ma téi tung
gdp trong sudt cuéc doi minh la Sau Tong Chi
cua Van Phdt Thanh.

Thii nhdt la "khéng tranh”. Piéu nay dp
dung don phiong. Téi sé khong tranh voi bat
cii ai. Dau quy vi chi trich t6i nhu thé nao di
nua, t6i sé chdap nhan khéng e dé gi ca. Ci goi
t6i nhung gi quy vi muén. Con méo nho? Tot,
toi la con meo. Goi toi la con cho? Pudc, téi la
con ché. Quy vi nhdn thic toi qua tam cua quy
vi nhu thé nao, thi t6i la thé dy. Quy vi cé thdy
t6i la Phdt? Thi t6i la Phat. Quy vi c6 thdy toi la
Bo Tat? Thi téi la nhii vay. "Van phdp déu do
tam tao." Téi la nhung gi quy vi nghi t6i la.

D61 voi riéng téi, toi co nhiing muc dich lam
nguoi cua toi. DS la gi? Pon gian la khong tranh
Vvoi nguvi khdc, dau nguvi dé la ai. Quy vi cé
thé goi t6i la gi tuy thich, téi sé mang nhan hiéu
do. Toi sé nhan tén do. Toi sé thanh nhu vay.
T6i sé khong tranh voi quy Vvi.

DPiéu thil hai la "khéng tham”. Nhung gi quy
Vi 86 huu, dé la cua quy vi. Téi khéng muon so
huu ching. Va bat cii cdi gi ciia t6i ma quy vi
mudn, t6i sé dua cho quy vi. Téi that su sé dua
cho quy vi. Khi téi cho ra, khong giong nhu vi
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maintains his integrity.
The petty person stops at nothing
to strike it rich.”

So itis most important in this day and age of insan-
ity not to go crazy, and not to forget what it means
to be a person. We must keep in mind the original
purpose and appearance of human beings. When
speaking of the meaning of human life, | can say
frankly, that the most beneficial things | have run
across in my entire life are the Six Guidelines of the
City of Ten Thousand Buddhas.

The first of these isot fighting.” This rule ap-
plies unilaterally. | will not contend with anybody.
No matter what criticism you give me. | will accept

it without reservation. Call me what you will. A
small cat? Fine, I'm a cat. Call me a dog? Okay,
I’'m a dog. However you perceive me in your mind,
that's what | am. Do you see me as a Buddha? I'm
a Buddha. Do you see me as a Bodhisattva? That's
what | am. “Everything is made from the mind
alone.” | am whatever you conceive me to be.

For my own part, | have my goals and purposes for
being a person. What are they? Simply not con-
tending with people, no matter who it is. You may
call me what you please, and | will wear that label.
| will acknowledge the name. That will be who |
am. | won’t contend with you.

The second rule fgo greed”. Whatever you own,

is yours. | don’t want it. And anything of mine that
you want, | will give to you. | actually will hand it
over. When | give, it's not like the classic, greedy
Sangha-member, who constantly tells people to
“Give! Give! Give”, and who mouths the platitude,
“Left-home people do not crave wealth; but the
more there is, the better.” Any ordinary person
hopes that people will give to him, yet this monk is
not at all interested in being charitable towards oth-
ers. This is a wrong attitude. We should avoid it.
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tang tham lam dién hinh, thuong luén bao nguoi
khdc "B6 thi! B6 thi! B6 thi," va miéng noi
"Nguioi xudt gia khéng tham su giau co, nhing
cang c6 nhiéu cang tét." Bét cii mot nguci pham
phu nao ciing déu mong moi ngudi khac sé cho
minh, nhung vi tang nay thi hoan toan khong
thich ban ra cho nguoi khdc. Ddy la mét thdi dé
sai trai. Chung ta phai tranh.

Vé "khong mong ciu”, cé nghia la ding tim co
hoi kiém tién nhiéu nhanh chéng hodc cé lgi
nhudn that nhiéu. Tt ca moi nguoi trén thé gici
tranh Igi. Néu chiing ta hiéu dao 1y khéng mong
cdu, va biét du, it ham mudn, thi ching ta sé
khéng tranh véi ngudi niia. Nhiing ngudi hiéu
ré diém nay thi that sy hiéu Sau Pai Téng Chi.

Tai sao chiing ta khéng mong cau? Vi ching ta
khong muon ich ky. Ly do duy nhdt dé mét nguvi
mong cau diéu gi do la do long ich ky. Khong
6 cdi nga, thi khéng con Iy do gi dé mong cau.
Va khi khéng con ich ky, nguoi ta sé khong
duoi theo tii lgi. Trong Sau Pai Tong Chi, hai
tong chi nay lién hé lan nhau. Khéng ich ky tao
duyén cho khéng mong cau ti 1gi. Hai tén
"khong ich ky" va "khong tu lgi" nghe thi hoi
giong nhau, nhing thic té cé su khac biét.

Pieu cudi cung la "khong néi déi”. Ly do duy
nhdt nguvi ta néi déi la vi s¢ hdi; s¢ rdng sé mat
cai Igi ich cua minh. Sy s¢ hai nay lam cho ho
Iuén phé binh nguoi khac, néi rang, "Tat ca moi
nguioi déu sai, chi c6 minh téi la ding." Vi sao
nguoi dé nghi nhu vay? Boi vi nguoi dé sg rang
sé mdt quyén Igi cua minh. Néu ngudi nao
khong tham lam lgi ich riéng tu thi khong co ly
do gi dé néi déi. Phan tich dén tan cung, su néi
doi cé gia tri gi chii? Néu quy vi thdt su hiéu ro
Sau Dai Téng Chi nay, quy vi biét thé nao la y
nghia cua lam nguoi. Néu quy vi khong hiéu
Sau Pai Tong Chi, thi quy vi chi chay bam sat
theo cugc dua chen quyét liét cua thoi dai dién

Bo Dé Hai

As for“no seeking”, it means don’t look for op-
portunities to make a killing, or to score a fat profit.
Everybody in the world fights for advantages. If
we understand the principle of not seeking, and rest-
ing content, with few desires, then we won’t con-
tend with people any more. Someone who grasps
this point truly understands the Six Great Principles.

Why don't we seek? It's because we don’'t want to
be selfish. The only reason a person would seek
for things is because of selfishness. With no self,
there’s no reason left to seek. And free of selfish-
ness, one won't run after personal benefits. These
two of the Six Guidelines are inter-relatisi. self-
ishnesscreates the condition for not seeking per-
sonal advantages. The two names: “no selfishness”
and“no self-benefit” sound similar; in fact, they
have distinct differences.

The last one io lying”. The only reason a per-
son would lie is out of fear; he’s afraid of losing his
selfish advantages. This fear moves him to criticize
everybody else, saying, “All of you are wrong. I'm
the only one who's right. “ Why does he feel this
way? Because he fears he’'ll lose his benefits to
other people. Someone who didn’t hanker after
personal profits would have no reason to tell a lie.
In the final analysis, what’s a lie worth, anyway? If
you can truly understand these Six Guiding Prin-
ciples, then you knowhat it means to be a person.

If you don’t understand the Six Guidelines, then
you're simply running in lock-step with the rat-race
of this mad age. As long as you flow with the tide
of insanity, you’re just another madman, as crazy
as the next person.

That's my message for you all today. | hope the
young people among you who hear me won'’t go
insane. The elderly among you should even more
keep a grip in your sanity. The little children here
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1o nay. Hé quy vi con tréi theo dong thity triéu
dién ro nay, quy vi van la mét nguvi dién ro,
ciing dién ro nh ngudi ké minh.

D6 la théng diép hém nay cua téi goi dén
tat ca quy vi. Téi hy vong nhing ngudi tré tudi
trong thinh gia nghe t6i sé khong tro thanh dién
0. Nhing nguoi lon tudi sé rang giu ving su
tinh tao cua minh. Nhing em nho cé thé hoc
theo nguoi Ion. Hoc lam thé nao dé khong bi
dién ro.

T6i luén néi "Moi su' deu tot dep ca, khong
vin de gi!" (Everything’ s okay, no problem!)

Ciing cdn thém o ddy mét chit. Quy vi diing
s¢ khi nghe toi goi ti-vi, ra-di-6, va mady dién
todn la nhiing quy dn thit nguci. Khong can phdi
sg. Niém hy vong cua téi la quy vi sé nhdn ré
nhung vat nay la gi. Mot khi nhdn ra ching, thi
nhing may méc dién ti nay sé mat quyén ndng
lam quy vi mé lam. Biét nhu vdy la du. Nhing
néu quy vi dé ching lam mé lam, thi chiing sé
nuét chuing quy vi.

DPao Iy nay ciing dp dung cho sdc dep. Néu
hinh dang dep dé lam quy vi dién dao, tic la
quy vi da bi nuét chung boi quy an thit nguoi.
Néu tien bac lam cho quy vi mé mo, tic la quy
vi da bi quy dn thit nguioi nhai nuét roi. Néu
muc dich cua quy vi la tao danh tiéng Ion, thi
quy vi da bi quy danh vong nuét chung roi. Néu
thiic an khién quy vi mé ddm, tuy cam thdy nhu
viia thiiong thiic mét mén dn ngon, nhung that
ra, quy vi da bi thiic an nuét chung roi. N6 da
an than thiic, phap than cua quy vi. N6 da nuot
hét tri tué cua quy vi, lam cho quy vi mat hét su
sang suot, khién quy vi tré nén ngu xudn. Néu
ngu nght lam quy vi do dan nhiéu thé ky; cudi
cung khi thiic day, thdy da qua trua roi, lai ldn
qua ngu tiép, thi quy vi da bi viéc ngii nuoét
chiing roi. Quy vi hiéu ré diém nay chd?
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can learn along with the
adults. Learn how not to go
crazy. | always say,
“Everything’s okay, no
problem!”

There’s a bit more to add
here. Don’'t get scared§f &
when you hear me call tele-"
vision, radios, and comput- &
ers man-eating goblins. No'{/
need to be afraid. My hope

is that you will clearly recognize these things for
what they are. Once you recognize them, then elec-
tric gadgets lose their power to confuse you. That's
enough to know. But if you're confused by them,
then they can gobble you down.

The same principle applies to beauty. If the sight of
a pretty figure has the power to confuse you, then
you've been swallowed by a man-eater. If the sight
of money confuses you, then you've just been de-
voured by a man-eater. If your purpose is to estab-
lish a big reputation and fame confuses you, then
you've just be swallowed by the goblin of fame. If
good food confuses you, although you feel you've
just enjoyed atasty dish, in fact, the food has eaten
you. The food has eaten your spiritual soul, your
Dharma-body. It has eaten up your wisdom, and
left you as stupid as can be.

If sleep keeps you in a stupor for several centuries,
and when you finally wake and see by your wrist
watch that it's already half-past noon, and if then,
you simply roll over and go back to sleep, then
you've been devoured by sleep. Get the point?

University of British Columbia
February 9, 1985
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8. PHIEN NAO VA BO bE.

Tu tham duc ma noi

T4t cd moi chuyén nhan nga, thi phi,
trong ngoai, ly su... chdng thé hoa giai
dugc cling bdi do bt ngudn tur tham san
si ma ra. Cé ba thi nay nén mdi cé tranh

chdp, cdi va... vinh vién chidng ngiing.

Long tham khong day, duc vong khong
bd. HE c6 mong cau thi s& c6 tdm mudn
dugc mudn dic. C6 cau c6 déc thi sé coé
dau khé khi bi mat mat.

Bién ca c6 thé dugc |1ap bdng nhung phia
dudi mii - cai miéng nho bé - thi vinh
vién ching bao gid c6 thé 14p day dugc.

Nhigu mong cau thi nhigu bi&n déi.
Nhigu bién déi thi nhigu chuyén sinh.
Nhiéu chuyén sinh thi clng nhiéu
chuyén diét. Sinh diét, diét sinh: nam

thang troi mai.

Ai ciing s6ng nhu nhau: nhung ké nhiéu
duc vong thi t6n that nhiéu sic lyc mdi
c6 thé théda man tham vong dgi ho. Con
ké it duc vong thi s6ng it doi héi, it phién

nao, lai con dugc yén 6n sudt ca cudc dai.

Bo Dé Hai

Loi Canh Tinh

Ni Suw Ching Nghiém

Ra bo long tham thi chuyén sé don gian.
Ban sé khién tam linh dat tdi chd yén ling

va giai thoat.

Dao tdm ciing la ly tanh. Néu duc vong
ti€p tuc banh trudng mai thi ly tanh sé bj
chon vui. N&u phat trién |y tanh thi ban
sé khéng ché, chan ding dugc duc vong.

Phién ndo: dirng nén nghi ldy d&i séng
vat chat lam tiéu chudn (dugc thd nay
thi vui, khéng cé thu kia thi budn). Phién
ndo vén do tdm tinh phan biét ma ra. Néu
ngudi ta khong biét tri tdc thi lic nao ho

~ z A ~
cting c6 phién nao.

Khé ndo clia doi ngudi thi ching ké gi

giau ngheo, ban tién, cao quy.

Ching sinh vén di cé thé cung nhau
chung séng tu tai, vdi sinh hoat binh an,
tam tinh vui vé. Nhung ho ching dugc
vay chi vi do c6 long tham cau qua Idn,
thic ddy bdi long ching he bi&t nham
chan, biét dua.

Ai ai cling mudén c¢d. Thé nao la co? Co

téc la phién nao.

Binh tat dau ddn: dirng xem né qua
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nghiém trong. Long c6 phién nao thi
khong sao gidi thoat dugc.

Théng (dau ddn) c6 hai danh tir di chung
vdi né: Théng khé (dau ma khé) va théng
khodi (dau ma sudng). Khi g&p théng khd
thi minh nén théng khoai. Tuc la xem khé
nhu 13 tai kiép, 1a van han. Théng khd
c6 ldc hét, tai uong cé ldc nging. Do
vay, mot khi c6 binh khé tdi thi né cing
da dem theo sy sung sudng khoai lac sau
khi hét binh.

Khi phién ndo vé qua khu chét di thi su
giai thoat trong hién tai mdi san sinh.

Minh phai hoc cho cé tam binh thudng.
HEé ai c¢6 tam binh thudng thi bt luan
gdp hoan canh gian nan, thir thach gi ho
cing déu an nhién ty tai. Ho thdu suét
chuyén doi vén la nhu vdy, do d6 khong
s¢ hai, bang hoang, au lo hogc khé nao.

Mudn gi cho long ldc nao cing an vui
thi ban tuyét d6i chd (n6i) thi phi vé
chuyén ngudi khac. Cé nhitng ké long
luon buc boi phién nao la vi khi ho nghe
ngudi khac néi mot 16i vo y (cham tu ai)
thi ho lai (cho la ¢6 y n6i vé& minh, nén

ho) dé né trong long.

MG& rong coi long thi phién nao mdi cé
thé doan trr. Vi sao ngudi ta c6 phién
ndo? B4i vi long qua nhé hep, chdng sao
dung nap dugc ngudi minh khong thich,
hodc ké tai giéi hon minh.

Gidn d buc boi ¢ trong long hay ngoai
mdt: déu la phién nao. Tic t6i trong long:
la tuy minh sinh phién ndo. Gian d{ ra
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mdt: [a phién ha r6i loan ké khac.

Ban hay dem binh khg, gian nan, phién
ndo nhu mdt thd (co hoi) dé minh sac
dién, mot cach gido duc t6t nhat cho doi
minh. Mdi ngay trong d&i 1a mdi mot
trang gidy ma nhirng ngudi, nhing viéc,
nhing thi phién ndo ma minh gdp trong
ngay la nhing hang ch& canh tinh,
nhing |6i day quy bau.

Dung phién nao dé chuyén hoéan chiing
thanh tri hué thi phién ndo dé mdi co6 y
nghta.

C6 mot cong an trong nha thién thuyét
minh rdng pham lam chuyén gi néu ta
c lo 14ng, sg hai thi d6 la biéu hién cla
tanh chap trudc ngu si: C6 mot thién su
no khi dang ngdi thién thi trudc mit hién
ra mot canh gidi. Ngai nhin thdy mét ké
khong dau hién ra. Ngai lién néi: Khéng
dau thi ban ching cé dau dau! Néi xong
thi canh gidi tiéu tan lien. M6t ldc sau
thi lai hién ra mot ké chi c6 dau va to
chi nhung khéng c6 than minh. Thién su
n6i: Khong rudt khong tim, thi ban ching
déi ching lo! Lap tic canh gidi &y bién
mat. Chdp sau lai hién ra ké khong chan.
Thién su lai néi: Khéng chan thi ban
chdng chay ling xang! Néi dut, canh
ciing bién. Thién su do vay mdi ngd rang:
tran canh déu that vo tanh (khong cé that).

Phién nao tuc la bo dé (giac ngo).
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Bo Dé Hai

Thién Thd Thién Nhin Quin Thé Am B6
Tat Quang Dai Vién Man V6 Ngai Dai Bi

Tam DPDa La Ni Kinh

Hdn dich: Duong, Tdy Thién Triic, Sa Mén Gia Pham Dat Ma
Thién gidng: Van Phdt Thdnh Thanh, Hoa Thuong Tuyén Héa.

Tua ciia Kinh la ""Thién Thu Thién Nhan
Qudn Thé Am Bé Tdt Vé Ngai Dai Bi Taém
Da-La-Ni Kinh." Trong phdn gidi thich tua
kinh (Tong thich danh dé), lan trudc da gidi
thich ""Thién Thii Thién Nhan Qudn Thé Am"'
nay gidi thich phan con lai ciia twa kinh, titc la
"Bé Tdt Vo Ngai Dai Tam Da La Ni Kinh."

B6 bé Hdi

Thé nén, néu quy vi mudn hoc Quin Thé
Am B4 Tét thi quy vi phai di ctu ngudi gitp
ddi, 1gi ich quian sanh. C6 ngudi néi: “Toi
khong c6 kha niing gi cA—thit nhit, tdi khong
c6 tién; thit hai, tdi khong biét thuyét gidng
Phat phdp, khong khéo dn néi. Vay thi to1
lam sao mang lai lgi ich cho nhan loai dugc?”

T6i bdo cho quy vi bié€t: Quy vi cé “miéng
tir bi, ludi phuong ti€n.” “Mi€ng tir bi” tic
12 ¢6 1ong nhan tir, khong chudi ming ngudi
khac. “Ludi phuong tién” tic la dung cdn
luGi cia minh lam phuong tién, chi khong
phdi d€ néi chuyén thi phi. Vi nhu c6 xdy ra
su xich mich gi d6, ma quy vi, bing phuong
tién quyén xdo gidng néi, 1am cho ddi bén
dugc hoa gidi, hodc bing 15i 1& khéo 160 ma
héa gidi dugc cdc tranh chap trén thé gian,
dap tit dugc hi€m hoa chié€n tranh thé gigi—

dé 1a quy vi dung “ludi phuong ti€n” vay.

Co6 cau:

[@N

“Miéng t bi, ludi phuong tién,
Cé6 tién, khong tién déu tao ditc duge.”

C6 tién hay khong c6 tién déu cé thé
tao dudc cong ditc nhu nhau. Puong nhién c6
tién thi ciing c6 tdt hon do6i chit, nhung néu
quy vi khong c6 tién thi bat tat phdi lo budn,
ciing ching nén nghi: “Tdi nghéo qu4, lam
sao lam vi€éc phudc diuc dugc?” Lam viéc
cong ditc cot 1a dé€ cho quy vi nudi dudng
1ong hdo tAm, biét 1am viéc tir thién, va lam
mdt con ngudi tdt.

“B6 Tat” 1a Phan ngit, néi diy du la
“Bd Bé Tit Pdéa.” “B6 P&” dich nghia 1a
“gidc”; con “Tdt Pda” 1a “hiru tinh.” Vay,
Bd T4t c6 nghia 13 mot ngudi da gidc ngd
gitta ddm hitu tinh, va ciing c6 nghia la mot
ngudi di gidc ngd tat ca ching hitu tinh. Thé
nao goi 1a loai “hitu tinh”? TAt cd cédc loai
c6 khi huyét déu dugc goi 1a loai hitu tinh.
Loai khong c6 khi huyé€t thi ciing 1a ching
sanh, song ching la v6 tinh—khdng c6 tinh
cam, khong ¢6 cam giac.

Ngudi ta thudng néi: “Nhan phi thdo
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mdc, thuc ning vo tinh? (Con ngudi nao phai
cd cdy, sao nd vo tinh?)” Cau nay y néi co
cdy la vo tri vo gidc, khéng c6 tinh cdm;
nhung thit ra, cd ciy cling c6 tinh caim viy,
ching qua Ia thi tinh cAm mé mudi, khong
sdng sudt. Vi sao khong sdng sudt? Vi ching
toan lam nhirng viéc ngu si cho nén mdi bi
bi€n thanh cé ciy gb d4. Chiing 1a mot trong
mudi hai loai ching sanh.

Canh gidi ctia Quan Thé€ Am BS T4t von
ba't kha tr nghi. Chinh vi cdnh gi6i bat kha
tu nghi nay rat bat kha tu nghi, cho nén toi
khong thé nao dién td dugc! Bay gid tdi ké
cho quy vi nghe mdt cong an.

Thud truée, c6 mot ngudi no tri tung Chi
Pai Bi da dugc khodng mudi hai nim. Trong
sudt mudi hai nim 4y, dng ching gip chuyén
gi goi 12 ky diéu nhiém mau cd—Chd Pai
Bi ching bi€n ra com cho 6ng in, ciing ching
lam ra 40 quan cho dng mic—thé& nhung,
dng van tin tung va chim chi, déu din tri
tung Chi Pai Bi. M3i ngay 6ng tung t5i thi€u
12 108 bi€n, ma thong thudng 13 nhiéu hon
thé.

Modt 1dn no, 6ng di choi xa va phai ngd
qua dém & nha tro. Tai Trung Hoa, & mot
vai dia phudng c6 loai quén tro goi 1a “hic
di€m.” Hic di€m 12 gi? D6 1a mot thit nha
tro trd hinh clia bon cudp. Bon cup nay cling
tuong ty nhu thS phi vay; ¢ diéu, thé phi thi
ra chin dudng ngudi ta ma cudp béc, giét
hai, con ching thi § trong nha chd dgi. Khi
c6 khdch t6i qudn clia ching t4 tic, thay
khdch mang theo tién ctlia, hoic deo nhiéu
vang bac chdu bdu, ra vé khach budn giau
c6, thi ching lién dua khdch d&€n mot cin
phong nhd khé tuom ta't va c6 clra riéng dé
chiing c6 thé ra vao dé dang. Sau d6, ching
1én bd thudc mé trong rugu cho khdch udng
va dén khuya, thira co khdch ngd mé mét,
chiing 1én vio doat hét tién bac, doi khi con
giét ngudi ludn nita.
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Ngudi tri tung Chd Pai Bi nay § tro
trong hic di€m cling dugc mdi udng thit rugu
¢6 bd thuéc mé, nhung vi thim tin Phat Phdp
nén 6ng khong udéng rugu; do dé6 khong bi
tring thuéc mé. P&n nita dém, dang ngti dng
chgt nghe c6 ti€ng chan ngudi ti€n vao phong
minh. Ong hé mit nhin ra, nhdc thiy béng
mdt ludi dao sdng lodng, 6ng s¢ dén citng cd
ngudi, tw nhi: “Ngudi nay cAm dao d&€n hin
1a dé€ gi€t minh day!”

Ngay lic d6, bén ngoai bdng c6 ti€ng
dap ctta. Chli quain—ké Am muu gi€t ngudi—
giat minh gidu vdi con dao, 1én ra khdi phong,
r6i hdi vong ra: “Ai d6? Ai goi clra d6? Who
are you? Who?”

Ngudi ngoai ctra dap: “To6i ddy! T6i ho
Pau, tén Du Bing. Toi c6 mot ngudi ban &
tro trong quin 6ng. Ong 4y tén 1a ... Nh3
ong nhin lai 12 t6i mJi 6ng 4y sdng mai dén
nha t6i 4n di€m tAm nhé!”

Chii qudn m& hé cira nhin ra thi thAy mot
ngudi dan dng trang phuc gidng nhu cdnh sit,
lién nghi: “Thi ra vién cdnh st ndy c6 quen
bi€t véi ngudi ma minh dinh giét. Ong ta 1a
ban ciia cidnh sdt! Cinh sdt dé€n mdJi 6ng Ay
sang mai di 4n di€m tAm!” Vi th&, dém Ay
gd chli quin khong ddm ra tay gi€t ngudi.

Sdang hém sau, chi qudn néi véi 6ng
khéch tro chuyén tri Chi Pai Bi: “Ong c6
ngudi ban tén Pau Du Bing dé€n tim t6i qua.
Lic d6 da khuya 1im roi, ma dng ciing da di
ngli nén dng 4y khong mudn ddnh thitc 6ng
day. Ong &y mudén mdi dng hdm nay d&€n nha
ong 4y dn sdng.”

Ong nay vira nghe d&€n may ti€ng “Pau
Du Biing” thi cdm thdy rdt quen thudc. Suc
nhé ba chit 4y von & trong bai Chi DPai Bi,
ong chot hi€u ra ngay, bén néi: “Piing rdi,
dng 4y 1a ban t6i da'y. Chiing t6i c6 hen gip
nhau sdng nay, chdc nita toi d€n nha ong 4y
an sdng.”

Ngudinay lot vao sao huyét cia bon cudp
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ma khong bi ching gi€t haila nhd c6 tri tung
Chd Pai Bi. Do d6, quy vi dirng cho ring tri
tung Chd Pai Bi 12 ching c6 ich 1gi. Pén
lic quy vi gip nguy hi€ém, sanh mang cla
quy vi bi de doa, bAy gid quy vi mdi nghiém
ra dugc diéu dung mau nhiém ctia Chi . Tuy
nhién, hién tai quy vi chua gip chuyén bat
tric, nguy hi€m tdi tinh mang, thi cling chua
can dén sitc gia hd cia Chi Pai Bi. Vay,
quy vi chi nén thanh tAm chuyén can tri tung
14 dd, va chS ban tAim vé viéc Chu Pai Bi
c6 trg gitip gi trong van dé com in 40 mic
ctia minh hay khong!

Tboi da gidng vé y nghia ca “Thién Thi
Thién Nhin Quén Thé Am B T4t”; bay gid
néi vé tir ngit “Quang Pai.”

“Qudng” 1a rong 16n (chi bé ngang).
“Pai” 1a cao to (chi bé doc). Bd Kinh nay
c6 thé néi 1a “hoanh bi€n thip phuong, thu
cing Tam Gidi”—bé ngang thi trim khip
hé&t mudi phuong, dung ditng 1én thi cao dén
tot cing ciia Tam GiGi. “Tam Gidi” 1a ba
c6i—Duc Gidi, Sic Gidi va Vo Sic Gidi.
“Thap phudng,” nhu quy vi déu biét, 12 mudi
phuong—Dong, Ty, Nam, Bic, Pong Nam,
Tay Nam, Pong Bic, Tay Bic, Trén va
Dudi.

Hai cdu chi trong Chu Lang Nghiém la
“A Na Lé. Ty X4 Pé,” ciing ham nghia
“quang dai”—modt cAu ngu ¥ “hoanh bié€n
thap phuong,” va mot cau la “thuy cung Tam
Gi6i.” Tac dung ctia hai cau chd nay la mdi
khi niém 1&n thi yéu ma quy quadi, thién ma
ngoai dao, mot budc cling khdong di dugc,
khong con dudng d€ tiu thodt nita, danh phai
chiu quy dau phuc thién. G day, ¥ nghia cia
tir ngit “quing dai” trong tén dé cta Kinh
DPa-La-Ni thi ciing vin vay, c¢6 diéu 1a cong
ning khong 1gi hai biing hai ciu chi kia.

“Vién Man” c6 nghia I tron day, khong
con chiit khi€m khuyé&t nao nita.

“V6 Ngai” c6 nghia 1a khéng cé gi

Bo Dé Hai

chuéng ngai, ngin tré dugc ca.

Cdi gi quang dai, vién man va v ngai?
b6 1a “Pai Bi Tam.” Pai Bi Tam thi vira
quang dai, vira vién man, lai vira vd ngai
nita. Pai Bi TAm c6 cong ning dit trir khd
nan, cttu vét ching sanh thodt khdi moi gian
nan khon khd; cho nén néi: “Bi ning bat
khd”—Ilong bi min, thuong yéu, c6 thé dit
sach tat cd khd luy cho chiing sanh.

Cdai gi ¢6 dugc cong ning dat trr moi
ndi khé cda chiing sanh? D6 chinh 13 phdp
ba-La-Ni.

“Pa-La-Ni” 1a Phan ngir; Hoa ngit dich
1a “Tdng Tri.” “Tdng” tic 12 bao ham tit c4
cdc phdp, tit cd cdc phiap déu & trong do.
“Téng” ciing 1 thi ldnh, 13 “cdi diu” cla
tdt cd cdc phap, c6 cong ning khdi ngudn ti't
c4 cac phap. “Tri” 1a chap tri, nim giit. “Tri”
cai gi? “Tri v6 lugng nghia”—vo6 lugng dao
ly déu nim trong sy chip tri, nim gift clia
quy vi. Chi can quy vi tri tung Pa-La-Ni thi
s€ c¢6 dudc cong ndng nay.

Viy, trong tén dé clia bod kinh nay, chif
“Kinh” 1a tén chung (thong danh), va “Thién
Thi Thién Nhin Qudn Th& Am Bd Tt
Qudng Pai Vién Man V6 Ngai Pai Bi Tim
ba-La-Ni”la ténriéng (biét danh). Kinh nay
14y Nhan (ngudi) va Phdp d€ 1ap thanh dé
muc hay tua kinh (tittle)— “Thién Thd Thién
Nhian Quan Thé Am Bd T4t” 12 Nhan; con
“Quang Pai Vién Man V6 Ngai Pai Bi Tim
Pa-La-Ni” 12 Phdp. Lai cling ¢6 thé néiring
dé muc cta bd kinh ndy thudc loai Nhin,
Phédp, Du 1ap dé; trong d6, “Tam” la Du.
“Pai Bi Chd” vi nhu cdi tAim Pai T Bi tiém
tang trong moi con ngudi, cho nén goi 1a
“Pai Bi Tam ba-La-Ni.”

“Kinh” c6 nghia 1a “kinh thudng bat
bi€n”—maii mainhu th&, khong bao gid thay
dai.

Bo Kinh nay 1dy gi lam Thé? LAy Thdt-
twéng 1am Thé. That-tudng chinh 13 Vé-
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tuéng, ma Vo-tuéng ciing chinh 1a That-
tuéng.

C6 Thé 16i thi cAn phdi c6 Tong—Tong-
chi. Vay, Kinh nay 1dy gi lam Tong-chi? Lay
“hang phuc chu ma, ché phuc ngogi dao” 1am
Tong-chi.

LAy gi lam Dung? LAy su diét dc sanh
thién, bot khé thém vui, 1am chd Dung.
“Hang phuc chu ma, ch& phuc ngoai dao” cé
nghia 13 trir diét diéu dc, sanh khdi diéu
thién, ddt khd thém vui; do d6, “sanh thién,
diét dc” chinh 1a luc dung ctia bd Kinh nay
vay.

Kinh nay c6 cong ndng sanh thién, diét
4c, cttu khd, ban vui; va 1y dé-ho 1am gido
tuéng—diéu vi dé-hd va vo thuong cam-16
déu dudc Ivu xui't tir bo Kinh nay.

Trén diy 1a dung Ngii Trung Huyén
Nghia—Danh, Thé, Tong, Dung, Gido—va
bay loai lap dé d€ gidi thich s lugc vé dé
muc bd Kinh.

PUONG TAY THIEN-TRUC SA-
MON GIA-PHAM-PAT-MA DICH.

Chiing ta da tim hiéu phan dé muc, by
gid néi vé dich gid. Bd Kinh nay von do ai
phién dich? Buéng Tay Thién-Tric Sa-mon,
tiic 12 dudi triéu dai nha Pudng c¢6 mot vi
Sa-m6n ngudi xi Tdy Thié€n-Tric. Tay
Thién Trdc 13 thuoc An Do. Thai Ay, nuéc
An Do gdbm c6 nim viing: Nam A/n, Bic A/n,
bong A,n, Tay An va Trung ﬁin; va vi Sa
mon nay ¢ vung Tay An.

“Sa-mén” nghia 1a gi? Sa-mon 1a ti€ng
Phan; H4n ngit dich 1a “cAn tifc” —cin tu
Gidi binh Hué, tdc diét tham san si (si€ng
tu Giéi Binh Hué, ddt sach tham san si).

Oai nghi cia mot vi Sa-mon [siéng tu
Gidi ludt] 1a nhu th€ nao? Ty-kheo Mai
Thing [ludn nghiém tri oai nghi, gidi luat]
12 mdt trong nim vi dé tif xud't gia dau tién
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ctia Bic Phat Thich Ca Méu Ni, va ciing la
ngudi c6 oai nghi t8t dep nhat. Lic chua gip
Phit, Ton-gid X4 Lgi Phat va Muc Kién
Lién tinh cd thdy Ty-kheo Ma Thing dipy,
Om binh b4t di khit thuc. Ngai vira di vira
nhi€p tri chdnh niém—mit quin mii, mii
quin miéng, miéng hdilong, mit khong nhin
ddo ddac, tai khong chuc nghe ngéng—tuy
chan budc déu ma ddng vé so v6i nhap Pinh
ching c6 gi khdc biét. Biy gid, hai Ton-gia
déu kinh ngac: “O1 Sao ngudi nay lai co
dudc tudng mao tdt dep thé kia?” Va lién
dén thinh gido thdy Ty-kheo: “Ching hay
Ngai hoc phdp § ddu ma c¢6 dudc oai nghi
tuyét diéu nhu th€?”

Mai Thing Ty-kheo ddp: “Toi hoc oai
nghi v6i Pic Phat Thich Ca Mau Ni.” Rdi
Ngai doc bai ké:

“Chu phédp tung duyén sanh,
Chu phap tung duyén diét.
Nga Phat PBai Sa-mon,
Thudng tdc nhu thi thuyét.”

Nghia la:

“Cdc phdp tir duyén sanh,
Cdc phdp theo duyén diét.
Phdt ta Dai Sa-mon,
Thuong day nhu vay do!”

Vi Sa-mén ngudi xd Tay Thié€n-Tric
nay chi @€ vén ven “Pudng Tay Thién-Triic
Sa-mo6n,” chd khdng diung hai chit “Tam
Tang” trong danh xung ctia minh, c6 1€ vi
Ngai chi thong dat mdt hodc hai tang trong
s6 ba tang Kinh, Luit va Luin.

Gia Pham Pat Ma dich. "Gia Pham Pat
Ma” 1a tén cda vi Sa-m6n ngudi xd Tay
Thién-Tric, va c6 nghia l1a “Kinh Phdp”
hodc “Toén Phdp.” Ngai la mdt vi Sa-mdn
rdt myc ton kinh gido phdp cia Pidc Phat,
va chinh ngai da dich by Kinh Ba-La-Ninay
it ti€ng An Do sang ti€ng Trung Hoa.

(con tiép)
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That va Phap Hoi
Van Phat Thanh 2001

Quin Am Thit:
Mbi ndm Van Phat Thanh déu té chuic ba lan Quian Am That. Mbi thit kéo
dai bay ngay, chuyén tu tri niém hong danh dic Quéan Thé Am Bo Tat:

1) Thdng 3: tw ngay 11 dén 17
L& dic Quan Thé Am Bo T4t dan sanh sé cu hanh vao cht nhat ngay 11/3.

2) Thdng 8: tix ngay 5 dén 11
L& duc Quan Thé Am Bo Tat thanh Dao sé cu hanh vao cht nhat ngay 5/11.

3) Thdng 10: tw ngay 28 dén ngay 3/11
Lé via diuc Quan Thé Am Bo T4t Xuat Gia sé cd hanh vao cht nhat
ngay 28/10.

Dia Tang Thit:

Tu cht nhat ngay 16 dén ngay 22 thang 9, chuyén tung Kinh Dia Tang va tri
niém hong danh duc Dia Tang Bo Tat.

Lé via Duc Dia Tang Bo Tat sé cu hanh vao cht ngay 16 thiang 9, ngay dau

tién ctia That.
L& Vu Lan sé ci hanh vao chi nhat ngay 2/9.

Phat That:

Tu cht nhat ngay 23 dén ngay 29 thang 12, chuyén tri niém hong danh duc
Phat A Di Pa.

Lé via duic Phiat A Di Pa sé cu hanh vao cht nhat ngay 30/12.
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Thién That:

- Mot tuan thién tdp mua heé bat
dau tu t6i cht nhat ngay 12 dén
chi nhat ngay 19 thang 8.

- Ba ngay thién tap vao Thanks-
giving weekend tu t6i thd nam ngay
22 dén chu nhat ngay 25 théng 11.
- Ba tuan thién thdt mua dong
(ngay sau Phat that) bat dau tit ngay
31 thang 12 ndm 2001 dén ngay 21
thdng 1 nam 2002.

Hoa Nghiém Phip Hoi

Ciing nhu moi ndm, vao dip 1& gid
C6 Lao Hoa Thugng Van Phat
Thanh déu t6 chuc 21 ngay Phap
Hoi trl tung Kinh Hoa Nghiém. Kinh
dudgc tung bing ba thit tiéng: Hoa,
Anh, Viét d ba Phat dién khac nhau.
Nim nay, Phdp H6i bat dau tu
ngdy 8 dén ngdy 26 thdng 6.

LEé gid ctia C8 Lio Hoa
Thugng sé cu hanh vao thu bay
ngay 30 thang 6.

Lé Sam H&i

Truyén théng Van Phat Thanh, méi
nidm vao mua xuan déu Lay Van
Phat Sdm theo nghi thuc trong Kinh
Van Phat. Nam nay, Sdm Van Phat
bdt dau tu thd nidm ngay 5 thang
dén chu nhat ngay 29 thang 4.

L& Phat Dan sé cut hanh vao chu
nhat ngay 29 thing 4 bit dau tu 8
gio sang.

Truyén Tai Gia Bb Tait Gidi
va U Minh Gidi:

Hang ndm Van Phat Thanh deéu
c6 truyén Tai Gia Bo Tat Gidi va
t6 chic khéa hoc Bo Tat Gidi.
Néu quy Phat t nguyén muén tho
gidi xin dién don ghi danh trudc,
néu du diéu kién, chuia sé théng
bdo. Phat t¢ mudn tho gidi phai
truong trai va tham du khoéa hoc
gidi. Xin lién lac vé chuia dé 1ay
application form. Nam nay, khoéa
hoc bat dau tu ngay 25 dén ngay
28 thdng 5, va 1é truyén gidi sé
ct hanh vao sang thu hai ngay 28
thdng 5.

Lé Truyén U Minh Gidi la 1€ truyén
10 gidi cho vong linh than nhan
qué co. L& sé cu hanh vao chiéu
thi hai ngay 28 thdng 5.

Khéa tu va 1é Truyén Gidi déu
bing ba ngon ngit Anh, Hoa, Viét.
Nam ngodi c6 hon 250 vi phat tam
tho Tai Gia B6 Tat Gidi va 700 vi
U Minh Gidi. Néu muén thém chi
ti€t xin lién lac vé Van Phat Thanh.

Ling Nghiém Phip Héi t(u
ngay 1 dén ngay 4 thdng 7, ky
niém 25 nam thanh lap Van Phat
Théanh Thanh.

Website cta Van Phat Thanh

Thanh: www.drba.org




Hw Vin Hoa Thugng Hoa Truyén

#24. Khé Hanh Tu Thién Tiap Dinh

Nam hai muoi K& tin cia Hoa Thugng Tuyén Hoa:
bdy tudi (1866),

Ngai Hu Van lip Cao ting hanh nguyén kinh quy than,
chi tu khé hanh, Kim thach vi khai nhat niém chén,

T chitc 4n huyét tap tinh Iy,

neuyén chim ddt
guys Gi6i Pinh huan tu Hué nhat minh.

sanh tt. Nghi t6i
Phdap Su Huyén Nghia la:

Trang thud xua, Cao ting hanh nguyén, quy thdn so,

truGe khi sang An Chdn thanh mot niém, vang dd va,
Do da tinh tAn ty rén luyén, tip nhin d6i nhin Ti chikc vao hang tu Thién qudn,
khdt va di bo dudng trudng, Ngai hé&t long Gidi Dinh huan tu, Hu¢ sdng ngoi.

ngudng vong. Nhan thd'y minh chic trdch tuy

N A N Hay la:

chu toan, song Pao nghié€p chua thanh tuu, o s o xw

Neii St dinh (i b3  cha oA Tu kho hanh quy than né nang,
gai quyét dinh tr b0 moi chic sy, tré vé Vang dd con ghi nét huy hoang,

Chén viri danh lgi noi hang thdm,

khd, chi dn hat tiing, uéng toan nudc sudi. Dinh Hué tu tri nhdt the gian.

ndi hang dong d€ tham Thién, sdng ddi kham
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